La fille d’Ifihurrieta
Conté par Maryse Urruty

Un groupe de femmes se retrouvait tous les soirs a Beyrie, dans la maison Inhurrieta, pour
filer la laine. Un soir, la fille de cette maison fit un pari avec ses compagnes. Elle irait chercher
de I'eau a la source qui se trouvait dans la montagne.

Elle prit donc son récipient et sortit, tandis que ses amies la regardaient depuis le seuil de'la
maison a la lueur de la lune.

De temps en temps, les femmes restées a la maison lui criaient : Ou es-tu ?

Et elle répondait : Je vais a la source.

Mais au bout de quelque temps, elles ne recurent plus de réponse. Les femmes crierent encore
plusieurs fois : Ou es-tu ?

Alors elles eurent trés peur a l'idée qu'un malheur fit arrivé a leur compagne.

A cet instant, un coup de vent violent souffla sous le porche de la maison Inhurrieta et une voix
se fit entendre :

« Gaua gauekoentzat, eguna egunekoentzat »

« Le jour pour ceux du jour et la nuit pour ceux de la nuit ».

Depuis, on n'a jamais revu la fille Inhurrieta.
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